See the notice on TED website

518614-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos cinematograficos e de video — Erstellung von Filmen und
Bewegtbildformaten

OJ S 142/2026 27/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur Aulenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
Correio eletrénico: zentrale_beschaffung _und_vergabe@gtai.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erstellung von Filmen und Bewegtbildformaten
Descrigao: Ziel der Vergabe ist die Beauftragung einer geeigneten Auftragnehmerin, die die
Auftraggeberin im Rahmen einer Rahmenvereinbarung bei der Konzeption, Produktion und
Postproduktion von Bewegtbildformaten unterstutzt. Gegenstand der Rahmenvereinbarung ist
die Unterstltzung der Auftraggeberin durch eine Auftragnehmerin bei der Konzeption,
Produktion und Postproduktion von Bewegtbildinhalten. Der Leistungsgegenstand umfasst die
Herstellung unterschiedlicher audiovisueller Formate, insbesondere Filme, Animationen und
Interviews, einschliellich der hierflr erforderlichen vorbereitenden, produktionellen und
nachgelagerten Leistungen. Die Leistungen kdnnen verschiedene Auspragungen annehmen,
darunter sowohl aktuelle Dreharbeiten als auch die Bearbeitung und Postproduktion von
vorliegendem Material der Auftraggeberin sowie gegebenenfalls Studioproduktionen. Die
Leistungserbringung kann im In und Ausland erfolgen. Die Leistungen dienen der externen
Kommunikation der Auftraggeberin, insbesondere der Bewerbung des Investitionsstandorts
Deutschland, der Unterstitzung der deutschen Exportwirtschaft sowie der Darstellung der
Auftraggeberin, ihrer Themen und ihrer Expertinnen und Experten.
Identificador do procedimento: 66e305a8-ff47-4316-b696-cd6cea2e80cb
Identificador interno: GTAI/2026/18
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 92100000 Servigcos cinematograficos e de video
Classificagao adicional (cpv): 92110000 Servigos de produgéao de filmes e fitas de video e afins
, 92111000 Servigcos de producao cinematografica e de video, 92111200 Produgao de filmes
e videocassetes para publicidade, propaganda e informagéao

2.1.2. Local de execugao

518614-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/518614-2026
mailto:zentrale_beschaffung_und_vergabe@gtai.de

Em qualquer local

Informagdes adicionais: Die Dienstleistungserbringung ist nicht ortsgebunden. Die
Auftraggeberin sitzt jedoch in Berlin und die Kommunikation vor Ort - sollte sie punktuell
notwendig sein - erfolgt ebenfalls in Berlin, Deutschland.

2.1.3. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 2 000 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDGYTTMFCDSM# Die Auswahl der
Bewerber erfolgt auf Grundlage der Bewertung der Referenzen (Referenz 3 und 4) sowie der
Antworten auf den Fragenkatalog. Die Bewertung erfolgt im Vergleich der Bewerbungen
untereinander. Es werden ausschliel3lich Bewerbungen berilicksichtigt, die die Mindestkriterien
erfullen. Die Bewertung erfolgt unabhangig von den Eignungsanforderungen. Referenzen:
Referenz 3 - Max. 20 Punkte Referenz 4 - Max. 20 Punkte Fragen: Frage 1 - Max. 10 Punkte
Frage 2 - Max. 10 Punkte Frage 3 - Max. 10 Punkte Frage 4 - Max. 10 Punkte Je Referenz
werden bewertet (je Kriterium 0-5 Punkte): 1. Vergleichbarkeit mit dem Auftragsgegenstand 2.
Inhaltliche und strukturelle Qualitat 3. Gestalterische und technische Qualitat 4. Referenz 3:
Einsatz von Sprechern und Interviews bzw. Referenz 4: Zielgruppenangemessenheit
Bewertungsskala Referenzen (je Kriterium 0-5 Punkte): 5 Punkte = Anforderungen werden in
besonderem Malie erflllt 4 Punkte = Anforderungen werden gut erfullt 3 Punkte =
Anforderungen werden Uberwiegend erfullt 2 Punkte = Anforderungen werden teilweise erfullt
1 Punkt = Anforderungen werden kaum erflllt 0 Punkte = Anforderungen werden nicht erfllt
Je Frage werden bewertet: 1. Inhaltliche Qualitat und Nachvollziehbarkeit 2. Bezug zur
Aufgabenstellung und Praxisnahe 3. Struktur und Klarheit der Darstellung 4. Schlussigkeit und
Umsetzbarkeit Bewertungsskala Fragenkatalog, je Frage: 10 Punkte = Anforderungen werden
in besonderem Male erfiillt 8-9 Punkte = Anforderungen werden gut erfillt 5-7 Punkte =
Anforderungen werden Uberwiegend erfullt 2-4 Punkte = Anforderungen werden teilweise
erfullt 1 Punkt = Anforderungen werden kaum erfllt 0 Punkte = Anforderungen werden nicht
erfullt Die Bewerber werden anhand der erreichten Gesamtpunktzahl in eine Rangfolge
gebracht. Zur Angebotsphase werden mindestens drei und héchstens funf Bewerber
eingeladen, sofern eine ausrei-chende Anzahl geeigneter Bewerbungen vorliegt, die die
Mindestreferenzen erfillen. Bei Punktgleichheit entscheidet die héhere Punktzahl im Bereich
Referenzen. Sollte weiterhin Gleichstand bestehen, entscheidet das Los.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: §
123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde
Participagao numa organizagao criminosa: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat,
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrinde § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Fraude: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
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oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden,

Corrupgéao: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgriunde § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete),

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrunde den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgriunde

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a segurancga social: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrunde

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgriunde

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgriunde

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgriunde

Insolvéncia: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde

Ativos sob gestao por um liquidatario: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde
Atividades suspensas: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: § 123 GWB/ Zwingende
Ausschlussgrinde

Falta profissional grave: § 123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
123 GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrunde § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung),

Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagédo: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrinde

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: § 123 GWB/
Zwingende Ausschlussgrinde

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 123
GWB/ Zwingende Ausschlussgrunde

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erstellung von Filmen und Bewegtbildformaten
Descricao: Die Beauftragung erfolgt im Rahmen einer Rahmenvereinbarung, auf deren
Grundlage die Auftraggeberin einzelne Leistungen nach Bedarf abruft. Im Falle eines
konkreten Leistungsbedarfs kontaktiert die Auftraggeberin die Auftragnehmerin. Diese erstellt
daraufhin auf Grundlage der angefragten Leistung einen Kostenvoranschlag, der samtliche zur
Leistungserbringung erforderlichen Leistungen und Preispositionen um-fasst. Die
Leistungserbringung darf erst nach schriftlicher Genehmigung des Kostenvoranschlags durch
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die Auftraggeberin beginnen. Die Rahmenvereinbarung wird mit einer maximalen Laufzeit von
vier Jahren (inklusive Verlangerungen) geschlossen. Der Hochstwert der
Rahmenvereinbarung betragt 2.000.000 EUR netto (zzgl. Umsatzsteuer) und stellt keine
Abnahmeverpflichtung der Auftraggeberin dar. Ein Anspruch der Auftragnehmerin auf eine
bestimmte Anzahl von Abrufen oder auf ein bestimmtes Auftragsvolumen besteht nicht.
Identificador interno: GTAI/2026/18

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 92100000 Servigos cinematograficos e de video
Classificagao adicional (cpv): 92110000 Servigos de produgao de filmes e fitas de video e afins
, 92111000 Servigos de produgéo cinematografica e de video, 92111200 Produgao de filmes
e videocassetes para publicidade, propaganda e informagao

5.1.2. Local de execugao
Em qualquer local
Informagdes adicionais: Die Dienstleistungserbringung ist nicht ortsgebunden. Die
Auftraggeberin sitzt jedoch in Berlin und die Kommunikation vor Ort - sollte sie punktuell
notwendig sein - erfolgt ebenfalls in Berlin, Deutschland.

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 24 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovagdes: Vertragslaufzeit: 24 Monate Kundigungsfrist: 3 Monate
vor Vertragsende Verlangerung: jeweils um 12 Monate, Verlangerung automatisch Maximale
Laufzeit: 48 Monate - Vertrag endet automatisch

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: FB1_Teilnahmeantrag (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegcédo: FB2_Unternehmensreferenzen (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):
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Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegédo: FB3_Anforderungen_Kernteam (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegédo: FB4_Fragenkatalog (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegcédo: FB10_Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYDGYTTMFCDSM/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDGYTTMFCDSM

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 04/09/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDGYTTMFCDSM
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unvollstandige Angaben kénnen zum Ausschluss fuhren. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, Nachweise nachzufordern oder Unklarheiten zu klaren. Ein
Anspruch auf Nachreichung besteht nicht.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Angaben zum einzusetzenden
Kernteam: Name, erforderliche Mindest-Berufsqualifikation, formfreie Kurzvita mit flr den
Auftrag relevanten Berufserfahrungen je Rolle
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Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur AuRenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
Instancia de recurso: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: 10 Kalendertage fur die Ruge nach Erkennen eines
Vergabeverstol3es. Bis zum Ablauf der Angebotsfrist, wenn der Fehler aus Bekanntmachung
oder Vergabeunterlagen erkennbar war (unverzuglich). 15 Kalendertage fur den
Nachprufungsantrag nach Ablehnung der Rige. Rugefristen nach § 160 Abs. 3 GWB Frist fur
den Nachprifungsantrag (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB)
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Germany
Trade and Invest Gesellschaft fur AuRenwirtschaft und Standortmarketing mbH
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: Germany
Trade and Invest Gesellschaft fur AuRenwirtschaft und Standortmarketing mbH
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur
AuBenwirtschaft und Standortmarketing mbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Germany Trade and Invest Gesellschaft fur AuRenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
Numero de registo: DE267391786
Endereco postal: Friedrichstr. 60
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10117
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: ZBV
Correio eletrénico: zentrale beschaffung_und_vergabe@gtai.de
Telefone: +49 302000990
Fax: +49 30200099111
Endereco Internet: https://www.gtai.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Germany Trade and Invest Gesellschaft fir AuRenwirtschaft und
Standortmarketing mbH
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8.1.

8.1.

Numero de registo: DE267391786

Endereco postal: Friedrichstr. 60

Cidade: Berlin

Caodigo postal: 10117

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: ZBV

Correio eletrénico: zentrale beschaffung _und_vergabe@gtai.de
Telefone: +49 302000990

Fax: +49 30200099111

Endereco Internet: https://www.gtai.de

Func¢oes desta organizagao:

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

ORG-0003

Nome oficial: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 1:022894990

Endereco postal: Bundeskanzlerplatz 2 - 10

Cidade: Bonn

Cadigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 2289499-0

Endereco Internet: http://www.vergabekammer.de/
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

518614-2026

Identificador/versao do anuncio: 5f0fc1ef-0481-4fea-86¢1-84bdacdcf23c - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/07/2026 16:14:53 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 518614-2026

N.° de edigédo do JO S: 142/2026

Data de publicagao: 27/07/2026
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